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Betriebsanleitung

Konformitatserklarung Nr. 60/2010

Die Firma TECH mit Sitz in Wieprz 1047A, 34-122 Wieprz,
erklart mit voller Verantwortung, dass der von uns hergestellte
Heizungsregler ST-480 230V, 50Hz alle Anforderungen der
Verordnung des Ministers fur Arbeit und Sozialpolitik (GBI. Nr.
155, Pos. 1089) vom 21. August 2007 zur EinfUhrung der
Niederspannungsrichtlinie (LVD) 2006/95/EG, daruber hinaus
des die Bestimmungen der Richtlinie (EMV) 2004/108/WE
umsetzenden Gesetzes zur elektromagnetischen Vertraglichkeit
(GBIl. 07.82.556) vom 13. April 2007 sowie der Verordnung des
Ministers fiir Wirtschaft vom 8. Mai 2013 "Uber die grundlegenden
Anforderungen zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in elektrischen und Elektronikgeraten" in
Umsetzung der Bestimmungen der Richtlinie = ROHS
2011/65/WE erflllt.

Bei der Beurteilung der Konformitat sind harmonisierte Nor-
men PN-EN 60730-2-9:2011, PN-EN 60730-1:2012 ange-
wandt worden.

Erzeugnis versehen mit CE-Kennzeichung: 09-2010
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Wieprz, 15. 11. 2014
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I.Sicherheit

Lesen Sie bitte die nachfolgenden Regeln, bevor Sie das Gerat nutzen. Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann zu Verletzungen und Schaden am Gerat fiuhren. Die vorliegende
Bedienungsanleitung ist sorgfaltig aufzubewahren.

Zur Vermeidung von unndétigen Fehlern und Unfallen ist sicherzustellen, dass alle Personen, die das
Gerat nutzen, genau mit seiner Funktionsweise und seinen Sicherheits-Features vertraut sind. Bitte die
Bedienungsanleitung behalten und sicherstellen, dass sie bei der Ubergabe oder beim Verkauf immer
mit dem Gerat lbergeben wird, damit jeder Anwender des Gerats liber seine ganze Nutzungsdauer
einschldagige Informationen zur Nutzung und Sicherheit hat. Fir die Sicherheit von Leben und Eigentum
sind die VorsichtsmaBnahmen gemaB der erwdhnten Bedienungsanleitung einzuhalten. Der Hersteller
haftet nicht fir fahrldssig verursachte Schaden.

AWARNUNG

e Elektrisches Gerat unter Spannung! Vor der Durchfihrung irgendwelcher Arbeiten an
der Elektroinstallation (Anschluss eines Kabels, Installation von Geraten usw.) ist
sicherzustellen, dass das Gerat nicht an das Stromnetz angeschlossen ist!

e Die Montage ist von einer Person auszufiihren, die Gber entsprechende Fachkenntnisse
verfliigt und zur Auslibung dieser Arbeiten berechtigt ist.

e Vorder Inbetriebnahme des Steuergerats sind eine Messung der Wirksamkeit der Nullung
der elektrischen Motoren sowie eine Messung der Isolierung der elektrischen Leitungen
durchzufiihren.

e Das Gerat ist nicht fur die Bedienung durch Kinder bestimmt.

AACHTUNG

e Atmospharische Entladungen kénnen das Steuergerat beschadigen, deshalb ist es bei
Gewitter vom Stromnetz zu trennen (es ist sicherzustellen, dass der Stecker gezogen
ist).

e Das Steuergerat darf nicht zweckfremd genutzt werden.

e Vor der Heizsaison und wahrend ihrer Dauer ist der technische Zustand der Leitungen zu
Uberprufen. Es ist zudem die Befestigung des Steuergerats zu kontrollieren sowie das Gerat von
Staub und anderen Verunreinigungen zu befreien.

Dbatoé¢ o érodowisko naturalne jest dla nas sprawg nadrzedna. Swiadomosé,
ze produkujemy urzadzenia elektroniczne zobowigzuje nas do bezpiecznej dla
natury utylizacji zuzytych elementéw i urzadzen elektronicznych. W zwigzku z
tym firma otrzymata numer rejestrowy nadany przez Gtownego Inspektora
Ochrony Srodowiska. Symbol przekreslonego kosza na $mieci na produkcie
oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac do zwyktych pojemnikéw na odpady.
Segregujac odpady przeznaczone do recyklingu pomagamy chroni¢ srodowisko
naturalne. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do
wyznaczonego punktu zbiérki w celu recyklingu odpadéw powstatych ze
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
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II. Beschreibung

Der Temperaturregler ST-480 ist flir Heizkessel mit einer Schneckenzufiihrung bestimmt. Er steuert die
ZH-Wasserzirkulations-pumpe, die Warmwasserpumpe (WW), die FuBbodenheizungspumpe, die
Umwalzpumpe, das Gebldse (Ventilator) und die Brennstoffzufiihreinrichtung. Der Regler hat ein an dem
Ventil eingebautes Steuermodul. Dieses Gerat kann auch mit zwei Mischventilen (mit Hilfe der
zusatzlichen Module ST-61), mit einem Standard-Raumthermostaten (Zweipunktregler) oder mit einem
Regler mit RS-Kommunikation, einem GSM-Modul und einem Ethernet-Modul zusammenarbeiten.

Ein Vorteil dieser Steuerung ist die einfache Bedienung. Der Benutzer kann alle Parameter mit dem
Drehknopf des Impulsgebers andern. Ein weiterer Vorteil ist ein groBes und Ubersichtliches Grafikdisplay,
auf dem der Benutzer den aktuellen Zustand des Kessels genau ablesen kann.

Ein Beispiel einer Hauptbildschirmansicht:

BETRIEBSMODI
UHR

KESSEL-IST-TEMP.

BOILER-IST-TEMP

KESSEL-SOLL-TEMP.

BOILER-SOLL-TEMP.

ZUFUHRUNG,
GEBLASE,
PUMPEN: ZH, WW, =
FUSSBODEN-,
UMWALZPUMPE
DREHKNOPF DES
STANDBY-TASTE IMPULSGEBERS

Alle Anmerkungen bezlglich des Programms sind an den Kesselhersteller zu richten. Jedes Steuergerat
muss individuell, an eigene Bedlirfnisse angepasst, von der Art des Brennstoffs sowie der Art des Kessels
abhangig, eingestellt werden. Die Firma TECH haftet nicht fir falsche Einstellung des Steuergerates.

II.1. Grundbegriffe

Betrieb - nach der Einschaltung des Steuergerats geht dieses in den Betriebsmodus Uber und auf der
Anzeige erscheint die Meldung: ,BETRIEB”. Dies ist die grundlegende Funktionsweise des Reglers, in dem
das Geblase die ganze Zeit lauft. Demgegenliber wird die Zeit der Brennstoffzufiihrung (sowohl die
Betriebs- wie die Pausenzeiten) durch den Benutzer eingestellt.

Aufrechterhaltungsmodus - dieser Modus schaltet sich automatisch ein, sobald die Temperatur der
Solltemperatur entspricht oder noch Uber ihr liegt. In diesem Falle wird der Regler zur flieBenden
Absenkung der Wassertemperatur im Umlauf die Brennstoffzufiihrung verringern und auf der Anzeige
erscheint die Meldung: ,AUFRECHTERHALTUNG”. Damit sich die Temperatur ordnungsgemaR verringert,
sind die Pausen- und Betriebszeiten im Aufrechterhaltungsmodus zu konfigurieren.

II1I. Funktionen des Reglers

In diesem Kapitel werden die Funktionen des Reglers, die Vorgehensweise bei Anderungen der
Einstellungen sowie die Meni-Navigation mit dem Impulsgeber (Drehknopf) beschrieben. Auf dem
Hauptbildschirm des Steuergerdates werden die Betriebsparameter des Kessels angezeigt. Den
Arbeitsmodus und eine Reihe von Einstellungen des Kessels passt der Benutzer an seine Bedlrfnisse an.
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III.1. Grundansicht

Wadhrend des normalen Betriebs des Reglers zeigt das graphische Display die Hauptseite. Je nach
Betriebsmodus wird der entsprechende Haupt-Bildschirm angezeigt.

Durch Driicken des Drehknopfs des Impulsgebers gelangt der Benutzer zum First-Level-Meni. Auf dem
Display werden die ersten drei Meniloptionen gezeigt. Weitere Optionen werden mit dem Drehen des
Impulsgebers angezeigt. Um eine Funktion auszuwahlen, ist der Drehknopf des Impulsgebers zu driicken.
Ebenso verfahrt man bei Parameterdnderungen. Damit die Anderungen ibernommen werden, miissen
sie durch Driicken des Impulsgebers wahrend der Meldung BESTATIGE bestétigt werden. Wenn keine
Anderungen in dieser Funktion durchgefiihrt werden sollen, ist der Impulsgeber wahrend der Meldung
ANNULIEREN zu dricken. Zum Verlassen eines Mendis ist die Meni-Option AUSGANG oder die Taste
AUSGANG zu benutzen.

Die Taste Standby-Modus auf dem Gehduse des Reglers ermdglicht bei Bedarf alle Ausflihrungsgerate
schnell auszuschalten. So stellt sie eine zusatzliche Absicherung der Notabschaltung der
Stromversorgung aller Ausfihrungsgerate des Steuergerats (Aufgeber, Ventilator, Pumpen) dar.

ACHTUNG: Im Standby-Modus wird die Stromversorgung des Steuergerats nicht getrennt.

II1.2. Blockschema des Hauptmenis
Mit Blick auf die vielen Funktionen des Steuergerats wurde das Menu in Hauptmen( und Installateurment
unterteilt.

Im Hauptmenl stellt der Benutzer die grundlegenden Optionen des Steuergerdts ein, zu denen
Bildschirmansicht, Solltemperaturen, Anderung von Betriebsmodi usw. gehdéren.
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| Hauptmenu

Bildschirmansicht

ZH-Bildschirm

Aufgefiillter Speicher

Ventil
Ventil 1
Ventil 2

ZH-Solltemperatur

Service-Bildschirm

WW-Solltemperatur

Zufiihrung

Manueller Betrieb

Wochensteuerung

Zufiihrzeit

Zufiihrpause

Alarmtemperatur

Gebldsestarke

Arbeitsmodus der Pumpen

Aufrechterhaltungsbetrieb

Ventilator in der

Aufrechterhaltung

Reduzierung der

Zimmertemperatur

Installateurmenii

Servicemenii

Werkseinstellungen

Programminformationen

Gebldse

Geblasestirke

ZH-Pumpe

WW-Pumpe

Umwalzpumpe

FuBbodenpumpe

Ventil

Ventil 1

Ventil 2

Ausgeschaltet

Modus 1

Modus 2

Modus 1 einstellen

Modus 2 einstellen

Loschen der Daten

Hausheizung

Boilerprioritat

Parallele Pumpen

Sommermodus

Betriebszeit

Pausenzeit
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II1.3. Beschreibung der Parameter des Hauptmeniis
II1.3.a) Bildschirmansicht

Mittels dieser Funktion kann die Bildschirmansicht zwischen vier Grundansichten umgeschaltet werden:
e ZH-Ansicht (zeigt den aktuellen Betriebsmodus des Kessels)
e Ventil (zeigt die Betriebsparameter des Ventils)

0GR2ZELIAHIE Dol | 1526 FOMFY RALIHGOLEGLE | 1520 TRYB LETHI | 1E::>
FRACA FRACA L) FRACA thed
B JJ° | L7 (e 57| 530 (e 5|
B2 56° (mill b0 EX¢60"(EER55" 257 B h5h°| 2h°
NEA || AR GIICIEIEIREAR I%
[2ALGR Co G053

6% Zewn. 2B°|Zawdr

“Jh°[Ezmdr

Zakn.

e Ventil 1 (zeigt die Betriebsparame-

ter des ersten Ventils). Pomrdt *[Zadana ® Powrdt “[Zadana 9
e Ventil 2 (zeigt die Betriebsparame- EE 43 EE 34
ter des zweiten Ventils). Otwar.  Oh.. Oz, h.

AACHTUNG

Damit die Ansichten mit den Parametern der Ventile aktiv sind, missen diese Ventile vorher installiert
und ordnungsgeman durch den Installateur konfiguriert werden.

II1.3.b) Speicher gefiillt

Diese Funktion kommt bei vollstéandiger Flllung des Speichers mit Brennstoff zur Anwendung, um die
MaBzahl fir den prozentualen Verbrauch des Brennstoffs auf 100% aufzufrischen (der Wert ist auf dem
Hauptbildschirm in der oberen rechten Ecke unter der Uhr sichtbar).

A ACHTUNG

Vor der ersten Verwendung dieser Funktion muss der Betrieb der Brennstoffzufiihrung im
Installateurment kalibriert werden.

II1.3.c) ZH-Soll-Temperatur
Mit dieser Option wird die Soll-Temperatur des Kessels eingestellt. Der _
Benutzer kann die Kesseltemperatur im Bereich von 450C bis 800C #44 Mujicie 444
eingeben. Die ZH-Soll-Temperatur kann auch direkt vom Hauptbildschirm  Hidok ekranu
des Steuergerdtes durch Drehen des Drehknopfes des Impulsgebers LESAENEREUETERRE 5
geandert werden. Temperatura zadana CUU &

Die ZH-Soll-Temperatur kann mittels der Funktion Raumthermostat-
Temperatursenkung und der Wochensteuerung eingestellt werden. Die Soll-Temperatur ist die Summe
aller dieser Werte, aber nur innerhalb des Bereichs von 45°C bis 80°C.

Mit dieser Option wird die gewilnschte Temperatur des Warmwassers Ll ide
eingestellt. Der Benutzer kann diese Temperatur im Bereich von 40°C bis :I*; kmi:'e " :
idok ekranu :

750C andern.
Temperatura zadana CO

Temperatura zadana CLLU
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III.3.e) Manueller Modus [Er
Um die Bedienung moglichst bequem zu gestalten, verfligt der Regler 444 Hyjicie 444 &
Uber den manuellen Modus. In diesem Modus wird jedes ausflhrende [RERERFTEE i

Gerat (die Zufihrung, das Geblase, ZH-, WW-Pumpe, Umwalz- oder Tygadnidika
FuBboden-Pumpe sowie Ventile) unabhangig von den anderen ein- und
ausgeschaltet.

Czaz podauania -

444 Hyjicie 444 al 44 Hyjicie 444 “ 444 Hyjicie 444 &
+ Podajnik ' + Pompa CO Fompa padiogona
Hadmuch { | Pompa CHU H Zamor 1 H
Sita nadmuchu = Pompa cyrkulacyjna i Zanar 2 H

2lkA HADMUCHU

Durch das Driicken des Impulsgebers wird der Stellmotor des
ausgewdhlten Gerats gestartet. Dieses Gerat lauft, bis der Impulsgeber 60 _ ‘i
erneut gedriickt wird. Bieg

Zusatzlich steht dem Benutzer die Option Geblasestarke zur Verfigung, nin 1 [max 100
die es ihm ermdglicht, eine beliebige Drehzahl des Lifters im manuellen
Modus einzustellen.

II1.3.f) Wochenprogramm
Mit dieser Funktion wird der tagliche Temperaturwechsel am Kessel programmiert. Die eingestellten
Temperaturabweichungen bewegen sich im Bereich +/-10°C.

Erster Schritt:
Zuerst sind die korrekte Uhrzeit und das Datum einzustellen (Installateursmend > Uhrzeit).

Zweiter Schritt:
Flr jede Stunde der einzelnen Wochentage wird die Temperatur eingestellt (Modus 1 einstellen):

Montag - Sonntag

In diesem Modus werden die bestimmte Uhrzeit und die gewlinschte Abweichung von der Soll-Temperatur
(um wie viele Grade soll die Temperatur zu einer bestimmten Tageszeit erhéht oder gesenkt werden) fir
jeden Tag der Woche ausgewahlt. Um die Bedienung benutzerfreundlicher zu machen, ist es zusatzlich
maoglich, die Einstellungen zu kopieren.

Beispiel

Montag

eingestellt: 3 %0, Temp. -10°C (Anderung der Temperatur - 10°C)
eingestellt: 4%, Temp. -10°C (Anderung der Temperatur - 10°C)
eingestellt: 5%, Temp. -10°C (Anderung der Temperatur - 10°C)

Wenn die eingestellte Temperatur am Kessel in diesem Fall 60°C betragt, dann wird die Temperatur von
39 bis 690 Uhr am Montag um 10°C reduziert, in diesem Zeitbereich also 50°C betragen.

Anstatt die Temperatur flr einzelne Tagen einzustellen, kénnen Sie im zweiten Modus die Temperaturen
auf einmal fir alle Arbeitstage (Montag bis Freitag) und fir das Wochenende (Samstag und Sonntag)
festlegen - Modus 2 einstellen.

Montag - Freitag ; Samstag - Sonntag

In diesem Modus werden, wie bei dem vorherigen, die bestimmte Uhrzeit und die gewiinschten
Abweichungen von der Soll-Temperatur fir die Werktage (Montag-Freitag) und flir das Wochenende
(Samstag, Sonntag) ausgewahlit.
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Beispiel

Montag-Freitag

eingestellt: 3 %0, Temp. -10°C (Anderung der Temperatur - 10°C)
eingestellt: 4%, Temp. -10°C (Anderung der Temperatur - 10°C)
eingestellt: 5%, Temp. -10°C (Anderung der Temperatur - 10°C)
Samstag-Sonntag

eingestellt: 16 %0, Temp. 5°C (Anderung der Temperatur +5°C)
eingestellt: 17 °°, Temp. 5°C (Anderung der Temperatur +5°C)
eingestellt: 18 °°, Temp. 5°C (Anderung der Temperatur +5°C)

Wenn die eingestellte Temperatur am Kessel in diesem Fall 60°C betragt, dann wird die Temperatur von
3% bis 6% Uhr an Werktagen um 10°C reduziert, in diesen Zeitbereichen also 50°C betragen. Am
Wochenende (Samstag und Sonntag) wird die Temperatur von 16 bis 19°° Uhr um 5°C erh6ht, demnach
also 65°C betragen.

Dritter Schritt (Modus):
Einer der beiden zuvor eingestellten Modi (Modusl, Modus2) wird aktiviert oder die Option zur
wochentlichen Steuerung komplett deaktiviert.

Nach dem Aktivieren eines der Modi wird auf der Hauptseite des Steuergerats, neben der voreingestellten
Heiztemperatur, die Ziffer mit dem Wert der eingestellten Abweichung (die gleichzeitig Gber die Aktivitat
der Wochensteuerung informiert) erscheinen.

Mit der Funktion Datenléschung kénnen Sie problemlos die zuvor gespeicherten Einstellungen fiir das
Wochenprogramm l6schen, um die neuen Einstellungen abzuspeichern.

II1.3.g) Zufiihrzeit

Diese Option dient der Einstellung der

Betriebszeit der Brennstoffzufiihrung. Die 444 Hyjicie 444 -

Betriebszeit ist vom zur Anwendung Praca reczna H 20 Sakund ...%
kommenden Brennstoff und der Art des Tygadnidmka ¥
Kessels abhangig. i

Tl min& [mazx 90

II1.3.h) Zufihrpause

Die Zuflhrpause dient der Einstellung der TS

Pausenzeiten der  Brennstoffzufihrung. ~ - Hyjécie 444 N

Diese sind abhé&ngig vom zur Anwendung
kommenden Brennstoff und der Art des
Kessels entsprechend anzupassen. Schlecht
ausgewahlte Betriebs- und Pausenzeiten
kénnen Funktionsstérungen des Kessels
hervorrufen, z.B. kann es passieren, dass die Kohle nicht vollstandig ausbrennt oder der Kessel die
Solltemperatur nicht erreicht. Die Auswahl der passenden Zeitrdume sorgt flir einen ordnungsgemaBen
Betrieb des Kessels.

60 Sekund

[mazx 90

Frzerna podawania
Alarm temperatury :
Sita nadmuchu -

min 10

II1.3.i) Alarmtemperatur
Diese Funktion aktiviert sich ausschlieBlich

ALARM TEMFERATUR™Y

im Betriebsmodus (also dann, wenn die
Kesseltemperatur unter der Solltemperatur
liegt). Wenn die Kesseltemperatur Uber
einen bestimmten in dieser Funktion durch
den Benutzer definierten Zeitraum (0-12
Stunden) nicht ansteigt, schaltet sich ein

A4 Hyjscie 444 -
Frzerwa podawania i 3 Godzin

Alarm temperatury

Sita nadmuchu ..

min 1 [max 12
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Alarm ein: die Zufihrung und das Gebldse werden ausgeschaltet (die Wasserpumpe wird unabhangig
davon ein- oder ausgeschaltet) und ein Tonsignal ist zu héren. Auf dem Bildschirm erscheint die Meldung:
~Die WW-Temperatur steigt nicht an”. Der Alarm kann durch Betdtigen des Impulsgebers geldscht
werden.

II1.3.j) Geblasestarke
Diese Funktion steuert die Schnelligkeit des T D

444 Hyjicie 444 - .
Przerwa podamania 60 Bieg "‘"i’
Alarm temperatury

Ventilatorbetriebs.

Der Regulierungsbereich umfasst Schritte
von 10 bis 100% (in gewissen Sinne sind
dies die Gange des Ventilators). Je hdher H
der Gang des Ventilators, umso schneller ElMRMCEUNALE . min 1 [max 100
dreht er sich, wobei 10% die niedrigste und

100% die hochste Geschwindigkeit des Ventilators darstellen.

Der Ventilator schaltet sich zu Beginn immer mit voller Geschwindigkeit ein, weil er so auch bei einem
leicht verschmutzten Motor angeworfen werden kann.

II1.3.k) Betriebsmodi von Pumpen [ET
In dieser Funktion kann der Benutzer zwischen vier Betriebsmodi des 44y Myjcie 444 a
Kessels wahlen.

Tryby pracy pomp
Praca podirzymania

Przerwa poditrzumania -

Hausheizung
Mit der Auswahl dieser Option geht der prororsrr—r———-—— DERIELIAHIE DOMU e
Regler in den Modus des Llicc FRACA |d-{!-
Heizkreislaufheizens uber. Die ZH-Pumpe “5”':' kil AEY: EE s ]
schaltet sich mit dem Erreichen der AR o ]
Einschalttemperatur der Pumpe Friorytet bojlera EEl 56" |l B0~
(werksseitig eingestellt) ein. Unterhalb Fompy rawnolegle " E.'T:-“-l | |
dieser Temperatur (minus Hysterese 29C) =
schaltet die Pumpe ab.

Boiler-Prioritat
In diesem Modus wird zuerst die Boiler- TRYBY FRACY FOMF FRIORYTET BO.JLERA
Pumpe (Warmwasser) eingeschaltet, bis 444 Hyjicie 444 - _ﬂ] El]
die Soll-Temperatur des Warmwassers Ogrzewanie domu H Boi 5':'?
erreicht wird. Wenn diese Temperatur PREZERNEE G E
erreicht worden ist, schaltet sich die Pompy roknolegle H ak
Pumpe aus und die Heiz-kreislaufpumpe ﬁl * |||@|

wird aktiv.

Die Heizpumpe ist die ganze Zeit aktiv, bis die Temperatur des Boilers unter die um den Wert der
Hysterese abgeminderte WW-Soll-Temperatur fallt. Dann wird die Heizpumpe ausgeschaltet und die WW-
Pumpe schaltet sich ein.

In diesem Modus ist der Betrieb des Geblases und der Zuflhrung auf eine Temperatur von 650C im
Kessel begrenzt, um eine Uberhitzung des Kessels zu verhindern.

AACHTUNG

Der Kessel muss mit Rickschlagventilen in den Kreisldufen der ZH- und WW-Pumpen ausgeristet sein.
Das an der WW-Pumpe montierte Ventil verhindert den Riickzug des Warmwassers aus dem Boiler.
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Parallele Pumpen
In diesem Modus beginnen die beiden RNl FOMFY ROWHOLEGLE
Pumpen zusammen (parallel) zu arbeiten, 444 Hyjicie 444 "

(o |
wenn die Einschaltschwellen der Pumpen Ogrzewanie domu 0 bl
(werkseitig 40°C) Uberschritten werden. Priorytet bojlers F 60 50
Oberhalb dieser Temperatur lauft die 3 | == =
Heizungspumpe die ganze Zeit und die @l'ﬂi" ||Ej|

Warmwasserpumpe schaltet sich aus,
sobald die Soll-Temperatur des Boilers erreicht wird.

1 en

+ Pompy rownolegle

Sommermodus
Nach der Aktivierung dieser Funktion KSR TRYE LETHI
bleibt die ZH-Pumpe ausgeschaltet und

i .| E
die WW-Pumpe schaltet sich ein, wenn e — B0
. . . * Tryb letni !
die eingestellte  Einschalttemperatur : 60 50

(werkseitig 40°C) Uberschritten wird. In H y T=1= =
diesem Modus lauft die WW-Pumpe die - @lﬂi*l |Ej|
ganze Zeit, sofern die Temperatur héher

als die eingestellte Einschalttemperatur (werkseitig 40°C) ist.

Im Sommermodus wird nur die Soll-Temperatur im Kessel, der das Wasser im Boiler heizt, eingestellt
(die eingestellte Temperatur des Kessels ist gleichzeitig die eingestellte Temperatur des Boilers). Nach
der Aktivierung des Sommermodus werden auf dem Display die aktuelle Heiz-Temperatur sowie zwei
WW-Temperaturen (Ist- und Soll-) angezeigt.

II1.3.1) Aufrechterhaltungsbetrieb
Diese Option dient (gleichzeitig) der T

Einstellung der Betriebszeiten der Zuflihrung

" _ : 444 Hyjécie 444 -
und des Geblases, wenn sich der Kessel im 20 Sekund

Aufrechterhaltungsmodus befindet. pa-: F":'F' : +++
FPraca podtrzumania *

Przerwa podirzumania 3 min 10 |max 120

II1.3.m) Aufrechterhaltungspause
Die Funktion Aufrechterhaltungspause dient T CEENENEGLAG

der Einstellung der Pausenzeiten der N
Brennstoffzufiihrung im }*F*HE:J;:E;;MP 30 0 E
Aufrechterhaltungszyklus. Eine schlechte Praca podt . Mirt Sabund
Auswahl der Betriebs- und Pausenzeiten o H

kann zu einem weiteren Anstieg der UMCACEMMUETIENE ¥ min 50 |max 1200
Temperatur oder zu einem ungewollten

Erldschen des Kessels oder gar zu Umstanden fuhren, unter denen sich Brennstoff im Brennstofftank
entzindet.

II1.3.n) Ventilator in der Aufrechterhaltung

Diese Option dient der Einstellung I SN NGED
geeigneter Betriebs- und Pausenzeiten des T Y N R
Ventilators im  Aufrechterhaltungsmodus =L 1___ kbl
(sog. Durchzug). 233 pracy

Hentylator W podtrzym 5
Menu instalatora | Czaz praeruy
Menu sermis i H

11
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ITI.3.0) Raumthermostat-Temperatursenkung e ——
Wenn der Raumthermostat die eingestellte Temperatur in der Wohnung
erreicht (der Regler meldet, dass die Wohnung geheizt ist), wird die Soll-
Temperatur (eine Einstellung im Installateursmend, siehe Punkt III.16) um
den hier angegebenen Wert reduziert. Die reduzierte Soll-Temperatur kann
jedoch nicht niedriger als die minimale ZH-Soll-Temperatur sein.

1 0 Sakund "'f

min S [max 120
Beispiel: Soll-Temperatur am Kessel: 55°C

Raumthermostat-Temperatursenkung: 15°C

minimale Soll-Temperatur am Kessel: 45°C (Werkseinstellung)

Nach dem Erreichen der Soll-Temperatur im Raum (ein entsprechendes Signal vom Raumthermostaten)
wird die Soll-Temperatur am Kessel auf 45°C, d.h. nur um 10°C reduziert, obwohl der Parameter
Raumthermostat-Temperatursenkung 15°C betragt. Zur gleichen Zeit erscheint auf dem Hauptdisplay
neben der Soll-Temperatur am Kessel die Meldung: "! -10°",

II1.3.p) Werkseinstellungen
Der Regler ist fiur den Betrieb
vorkonfiguriert. Er ist jedoch an die eigenen
Bediirfnisse anzupassen. Jederzeit kann zu
den werksseitigen Einstellungen
zurliickgekehrt werden. Beim Einschalten der
Option Werkseinstellungen werden alle -

eigenen (im BenutzermenU gespeicherten)

Einstellungen geléscht und die vom Hersteller vorgegebenen Einstellungen reaktiviert. Ab diesem
Zeitpunkt kann mit der erneuten Einstellung der eigenen Parameter begonnen werden.

A ACHTUNG

Die Wiederherstellung der Werkseinstellungen léscht keine Anderungen in den Einstellungen des
Installateur- und Servicemends.

444 Hyjicie 444 a

UETAWIEHIA FABRYCZHE

Ustamienia Fabryczne
InFormacja o programie

AHULLL

ZATLIERDZ

II1.4. Uber das Programm [MEHU____ |

Hier kann der Benutzer Uuberprifen, welche Firmware-Version das
Steuergerat hat.

IV. Installateurmenu

Die Funktionen im Installateurmend sollten von der den Kessel
installierenden Person oder dem Service-Personal der Firma Tech
eingestellt werden. Diese Parameter dienen hauptsachlich der Einstellung
von Zusatzfunktionen des Steuergerdts, wie z.B.: Regulierung des
Betriebs der Mischventile, der Zusatzpumpen sowie Module etc.

444 Hyjicie 444 a
Ustawnienia Fabryczne
InFormacja o programie

MEWY____ |
444 Hyjicie 444 -
Hentylztor W podirzym

Menu inztalatora i
Menu serwiz -
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IV.1. Blockschema des Installateurmeniis
- Ventil

H Ventil 1

H Ventil 2

|

Einschalttemperatur der Pumpen

— Kessel-Hysterese

- WW-Hysterese

— Raumthermostat

H GSM-Modul

H Internet-Modul

|

Zufiihrung im automatischen Modus

|

Gebldse im automatischen Modus

Aufrechterhaltungsbetrieb

= FuBbodenpumpe

H Umwalzpumpe

Installateurmentu
1
1

H Speicher gefiillt

H Speicher leer

H Uhr

R Datum einstellen

|

Empfindlichkeit des Impulsgebers

= Sprachauswahl

— Kontrast der Anzeige

- Korrektor des auBeren Sensors

- Werkseinstellungen

IV.2. Ventil, Ventil 1 und 2
Diese Option dient der Einstellung des

Mischventils. Das eingebaute NG MEHL IHSTALATORA
Steuerungsmodul dient der Steuerung eines 444 Hyjicie 444 a| 444 Hyjicie 444 -
Ventils ohne Zusatzgerate. Falls die Zaudr 1 H

Installation die Verwendung zusétzlicher Zgudar = E_
Ventile erfordert, ist es ausreichend, an das Tamp, zatzczenia pomp H Temp. zatzczenia pomp H
Steuergerat ST-480 ein zusatzliches

Steuerungsmodul flUr ein Ventil (z.B.: ST-

431N) anzuschlieBen. Fir die Steuerung solcher Ventile dienen die im Untermeni Ventil 1 sowie Ventil 2
enthaltenen Parameter. Damit das Ventil ordnungsgemaB und in Ubereinstimmung mit den Erwartungen
des Benutzers funktionieren kann, muss im Falle der Verwendung von Ventil 1 und 2 dieses zunachst
durch die Eingabe der Modellnummer (eine auf dem Gehduse angegebene Nummer) registriert und
nachfolgend die Einstellung einiger Parameter vorgenommen werden.

13




Betriebsanleitung

Zur Bedienung der Ventile dient eine Reihe von Parametern, was die Anpassung an individuelle
Bedirfnisse erlaubt. Sowohl die Parameter des eingebauten Ventils wie auch jene der zusatzlichen Ventile
sind dem unten wiedergegebenen Blockschema &duBerst dhnlich:

Eingeschaltet
— Ventilzustand —|:

Ausgeschaltet

H Solltemperatur des Ventils

- Temperaturkontrolle

= Offnungszeit

H Einheitssprung
- Minimale 6ffnung
— ZH-Ventil
- Ventiltyp —
— FuBboden-Ventil
'S — Eingeschaltet
3
— Ausgeschaltet
> g
8 — Solltemperatur bei -20°C
-5‘ -t Wetterabhidngige Steuerung —
© — Solltemperatur bei -10°C
0
g)o — Solltemperatur bei 0°C
c
] — Solltemperatur bei 10°C
— Eingeschaltet
— Ausgeschaltet
H Riicklaufschutz —
m Minimale Riicklauftemperatur
I_
— Maximale Temperatur
—1 Raumthermostat
— Reduzierung der Zimmertemperatur
H Gerat des Raumthermostats —
— Anderung der Solltemperatur des Ventils
- Werkseinstellungen

— Unterschied der Raumtemperaturen

14
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r Registrierung

Eingeschaltet
— Ventilzustand —|:

Ausgeschaltet

H Solltemperatur des Ventils

H Temperaturkontrolle

- Offnungszeit

¥ Einheitssprung

- Minimale Offnung
— ZH-Ventil
H Ventiltyp —
— FuBboden-Ventil
— Eingeschaltet
~ — Ausgeschaltet
= — Solltemperatur bei -20°C
5 - Wetterabhingige Steuerung -
> — Solltemperatur bei -10°C
- _— Solltemperatur bei 0°C
E — Solltemperatur bei 10°C
(]
= — Eingeschaltet
— Ausgeschaltet
H Riicklaufschutz —
— Minimale Riicklauftemperatur
¥ Zusatzsensor
— Maximale Temperatur
R Zuschaltung der Pumpe

— Raumthermostat

— Reduzierung der Zimmertemperatur

- Gerat des Raumthermostats —

—— Anderung der Solltemperatur des Ventils

- Korrektur des duBBeren Sensors

— Unterschied der Raumtemperaturen

H Werkseinstellungen

al Entfernung des Ventils

4 Programminformationen

IV.2.a) Registrierung
Diese Option ist ausschlieBlich im Falle des Ventils 1 und 2 verfugbar. ZAWGR 00000
In dieser Funktion gibt der Installateur die Seriennummer des #44 Hyjicie 444
Steuermoduls des Motors des Dreiwegeventils (dies ist eine funfstellige i
Nummer, die sich auf dem Gehduse des Moduls befindet) ein. Ohne diese

Nummer kann die Funktion nicht aktiviert werden. Hontrola temperatury
[REJESTRACIR W 2AUBRCO__________ 00016
podaj numer madutu kalibracja zaworu
m 0 0 0 0 prosze czekal
o 1005

15
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IV.2.b) Ventil-Status

Diese Funktion ermdéglicht, die Aktivitat des
Ventils zeitweilig auszuschalten ohne es
vollstandig zu entfernen. Nach nochmaligem
Einschalten ist eine erneute Registrierung
nicht mehr erforderlich.

2AWOR 00000 STAH 2ALIORU

444 Hyjicie 444 “ 444 Hyjicie 444

Fejestracja P e Palaczony

Stan zaworu Hytaczony i
Kontrola temperatury i i

IV.2.c) Eingestellte Ventiltemperatur

Diese Option wird verwendet, um die Soll-Temperatur des Ventils einzustellen. Der Benutzer kann den
Temperaturbereich am Ventil von 10°C bis 80°C dndern. Die Soll-Temperatur des Ventils kann auch direkt
vom Hauptbildschirm des Steuergerates durch Drehen des Drehknopfes des Impulsgebers gedndert

werden.

IV.2.d) Temperaturkontrolle

Dieser Parameter dient zur Einstellung der
Haufigkeit der Temperaturmessungen am
Sensor hinter dem ZH- oder WW-Sensor.
Wenn der Sensor eine Anderung der
Temperatur (eine  Abweichung vom
Sollwert) feststellt, dann oOffnet oder
schlieBt sich das Ventil um den eingestellten

ZALCE o000 KONTROLA TEFMFERATUR'Y

444 Hyjicie 444 a
Rejestracja H 30 Selkund HE
Stan zaworu !

Fontrola temperatury é 1 [z 200

Sprung, um die Soll-Temperatur wieder herzustellen.

IV.2.e) Offnungszeit

Dieser Parameter legt die Zeit fest, die
notwendig ist, damit das Ventil von Position
0% auf 100% gedffnet wird. Die Zeit soll
gemaB des Ventilantriebes eingestellt
werden (auf dem Typenschild angegeben).

IV.2.f) Einheitssprung

[2ALGR____ 00o00f§czAs OTLARCIA
444 Hyjicie 444 - bt

- . i 4
[zas otWardia . 20 Sekund My
Skok jednosthkowny

Minimalne otwarcie * “min 20 |max 250

In dieser Funktion wird der einmalige, maximale Sprung (der Offnung oder sKOkE JEDHOSTEOLY

SchlieBung), den das Ventil wahrend einer Temperaturprifung tun kann,
in Prozenten festgelegt (maximale Bewegung des Ventils in einem

Messzyklus).

IV.2.g) Minimale Offnung

Mit dieser Funktion wird die minimale Offnung eingestellt, welche das

5 Frocent @

min 1 [mazx 93

MIHIMALHE OTLIARCIE

Ventil annehmen kann. Unterhalb dieses Wertes wird sich das Ventil nicht MIN

weiter schlieBen.

IV.2.h) Ventiltyp

5 Procent My

min [maz 95

Tv'F ZALIGRLU

Mit dieser Einstellung wahlt der Nutzer die Art des gesteuerten Ventils aus 444 Hyjicie 444 -

zwischen: ZH- oder Fussboden-Ventil.

ZaWor podfogony




ST-480, v- S.256.51.30, S.256.51.56
IV.2.i) Wetterabhangige Steuerung

Damit die Wetterfunktion aktiv sein kann,
darf der AuBensensor der Sonnenstrahlung
und der Witterung nicht ausgesetzt werden.

FOGODALIERA wln]A:] FOGODALIERA

444 Hyjicie 444

....

444 Hyjicie 444 &

Nach der Installation und dem Anschiuss kA Temp. zad. dla ~10-C_
des Sensors muss im Meni die Funktion Hutzczona Temp. zad. dla 0¢C ;
Wetterabhangig eingeschaltet werden. Temp. zad. dla -20¢C o Temp. zad. dla 10°C -
Damit das Ventil richtig funktioniert, ist die M e LS TEMF. 2A0. DLA 0°C
eingestellte Temperatur (hinter dem Ventil) TECH TECH
fur die vier indirekten AuBentemperaturen 48 Stopni £ 43 Stopni (|
festzulegen: )

¥EME EBE :%8 min 10 [max 99 min 10 |max 93

TEMP. FUR 0

TEMP. FUR 10.

Heizkurve - dies ist eine Kurve, nach der die eingestellte
Temperatur des Steuergerates anhand der
AuBentemperatur  ermittelt  wird. In unserem
Steuergerat ist die Kurve auf der Grundlage von vier
Punkten der eingestellten Temperaturen flir die
jeweiligen AuBentemperaturen konzipiert. Die
eingestellten Temperaturen werden flr die
AuBentemperatur -20°C, -10°C, 0°C und 10°C
bestimmt.

S5
7

<
>

<
@

O

Je mehr Punkte die Kurve bestimmen, desto gréBer ist
ihre Genauigkeit, was wiederum eine flexible Gestaltung
der Kurve erlaubt. In unserem Fall sind vier Punkte ein
sehr guter Kompromiss zwischen der Genauigkeit und
der einfachen Einstellung des Kurvenverlaufs.

< <

o

Temperature preset behind valve

v

X X X X
In unserem Steuergerat:
XA = -209C, XC = 0°C, XB = -10°C, XD = 10°C, External temperature
YA, YB, YC, YD - eingestellte Ventiltemperatur fir bestimmte AuBentemperaturen: XA, XB, XC, XD

Nach der Aktivierung der Wetterabhangigen Steuerung ist der Parameter Eingestellte Ventiltemperatur

nicht mehr verfugbar.

IV.2.j) Ricklaufschutz

Diese Funktion ermodglicht es Ihnen, den REErEEETEIES]
Kessel vor zu kaltem Rulcklauf zu schitzen.
Zu kaltes Wasser kann die Korrosion des 80 ) TECH 35 ) TECH
Kessels bewirken. Der Ricklaufschutz Stopni Stopni
funktioniert auf folgende Weise: wenn die
Temperatur zu niedrig ist, schlieBt das Ventil pjin g0 [max 93 min 10 [max 20

so lange, bis der kurze Kesselumlauf die

entsprechend hohe Temperatur erreicht hat. Diese Funktion verhindert auch den gefahrlichen Anstieg
der Temperatur und das Wassersieden im Kessel.

MIH. TEMP FOLIROTU

Nachdem diese Funktion eingerichtet ist, stellt der Nutzer die minimale und maximale zugelassene
Temperatur ein.
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Betriebsanleitung

IV.2.k) Zusatzliche Sensoren

Diese Option ist ausschlieBlich im Falle von Ventil 1 und 2 zugéanglich. [BAWOR o000
Wenn im Einsatz zwei Mischventile sind, kann der Benutzer mit dieser 444 Hyjscie 444 “
Funktion Sensoren wahlen, von denen Daten Uber die Temperatur fir das [ EEEEd :

Ventil (fir Sensoren der AuBen- und Ricklauftemperatur) abgelesen Zmiznz 2adane] 2akorL .
werden. Temperaturen kdénnen von Sensoren des eingestellten Ventils !
(eigene) oder entsprechend den Sensoren des Ventils 2 (aus dem Modul
2) entnommen werden.

Fdinica temp. pomieszczenia &

IV.2.1) Einschalten der Pumpe

Diese Option ist ausschlieBlich im Falle von Ventil 1 und 2 zuganglich.

Diese Option erlaubt die Auswahl des Betriebsmodus der Pumpe. Die Pumpe wird sich in den folgenden
Féllen einschalten: immer (die Pumpe arbeitet stéandig und unabhangig von Temperaturen), niemals (die
Pumpe ist dauerhaft ausgeschaltet und der Regler steuert nur den Betrieb des Ventils), oberhalb einer
Schwellentemperatur (die Pumpe schaltet sich beim Uberschreiten einer eingestellten Einschaltschwelle
ein).

IV.2.m) Einrichten des Raumthermostaten

Mit dieser Option kann die Auswirkung des Raumthermostaten auf ein bestimmtes Ventil programmiert

werden:

¢ Raumthermostat - diese Option dient zur Bestimmung des Typs des Raumthermostaten, der mit
dem Ventil zusammenarbeitet. Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung:

o Ausgeschaltet - Zustand des Raumthermostaten hat keinen Einfluss auf die Einstellungen des
Ventils

o Standard-Regler - Zweipunktregler. Bei externen Ventilen (Ventil 1 und 2) gilt diese Einstellung
flr den direkt an das Steuermodul des Ventils angeschlossenen Regler (ST-61). Bei einem in-
ternen Ventil gilt diese Einstellung fiir den Raumthermostaten, der direkt an das Steuergerat ST-
480 angeschlossen ist.

o TECH-Regler - ein Raumthermostat, der mit RS-Kommunikation ausgestattet ist

o Proportionale Einstellung - Option verfiigbar nur beim Einsatz von TECH Reglern, die mit RS-
Kommunikation ausgestattet sind. Diese Option funktioniert ordnungsgemaB, wenn die Optionen
der Anderung der Soll-Temperatur des Ventils und des Raumtemperaturunterschieds konfigu-
riert wurden.

e Raumthermostat-Temperatursenkung - Wenn der Raumthermostat die eingestellte Temperatur
in der Wohnung erreicht (der Regler meldet, dass die Wohnung geheizt ist), wird die Soll-Temperatur
am Ventil um den hier angegebenen Wert reduziert. (Option nicht verfligbar, wenn die Option Pro-
portionale Einstellung) ausgewahlt ist.

o Anderung der eingestellten Ventiltemperatur - Diese Einstellung bestimmt, wie die Ventiltem-
peratur auf die Anderungen der Raumtemperatur (siehe Raumtemperaturénderung) reagiert. Diese
Funktion ist nur mit einem TECH-Raumthermostaten aktiv und eng mit dem Parameter Raumtem-
peraturdnderung verbunden.

¢ Raumtemperaturianderung - Diese Einstellung definiert die minimale Veranderung der Raumtem-
peratur (mit einer Genauigkeit bis 0,1°C), bei der die bestimmte Anderung der eingestellten Ventil-
temperatur erfolgt (diese Funktion ist nur mit einem TECH-Raumthermostaten aktiv)

IV.2.n) Kalibrierung des AuBBensensors
Diese Option ist ausschlieBlich im Falle von Ventil 1 und 2 zuganglich.
Diese Funktion ermdéglicht die Kalibrierung des AuBensensors.
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IV.2.0) Werkseinstellungen
Dieser Parameter erlaubt dem Benutzer die T R

durch den Hersteller gespeicherten

Einstellungen des jeweiligen Ventils i HHJE—:“E wo ‘ .
zuriickzusetzen. Die Wiederherstellung von ~ Dbnizenie pakojaiki Ustanienia Fabryczne
Werkseinstellungen  andert nicht den IlCAICNEIPRELD :

eingestellten Typ des Ventils (ZH- oder Usunigcia zaworu - HIE
FuBboden-Ventil).

IV.2.p) Ventilloschung

Diese Option ist ausschlieBlich im Falle von Ventil 1 und 2 zuganglich.

Verwenden Sie diese Funktion zur vollstéandigen L6schung des Ventils aus dem Steuergeratespeicher. Die
Léschung des Ventils wird zum Beispiel beim Ventilabbau oder Modulaustausch genutzt (in diesem Fall
ist eine neue Modulregistrierung erforderlich).

IV.2.q) Uber das Programm
Diese Option ist ausschlieBlich im Falle von Ventil 1 und 2 zuganglich.
Diese Funktion zeigt die Firmware-Version des Ventil-Steuermoduls.

IV.3. Einschalttemperatur der Pumpen

Mit dieser Option kann die  pryrrrrE——
Einschalttemperatur der ZH- und der WW- LN HETALATSRA

Pumpe (sie wird am Kessel gemessen) ¥ l:lgj:-'f-:ie hhb A
eingestellt werden. Unterhalb der 23“?" 1 40 Stopni T'll'I
eingestellten Temperatur laufen die beiden Zaumar 2

Pumpen nicht, und oberhalb dieser LENECIEMCERTD - T [max G5
Temperatur sind die Pumpen eingeschaltet,

aber sie laufen je nach ihrem

Betriebsmodus (siehe: Betriebsmodi der Pumpen).

IV.4. Hysterese des Kessels

Mit dieser Option wird die Hysterese der ETEIBCEIELE HIZTEREZA KOTEA
Soll-Temperatur eingestellt. Die Hysterese o N

ist der Unterschied zwischen der ’r:'-a : 2 Stoon _ﬂ._
Temperatur ~des Einstiegs in den WEE - o : Hpni
Aufrechterhaltung-Modus und der I=Terea . :

Temperatur der Riickkehr zum  Fequlator pokejony | “min 1 [max 10

Betriebsmodus (z. B. wenn die Soll-

Temperatur 60°C und die Hysterese 3°C betragen, findet der Ubergang in den Aufrechterhaltung-Modus
statt, nachdem die Temperatur 60°C erreicht hat, wahrend die Rickkehr zu dem Arbeitsmodus erfolgt,
nachdem die Temperatur auf 57°C gesunken ist).

IV.5. WW-Hysterese

Mit dieser Option wird die Hysterese der [T HIZTEREZA cLIU
Soll-Temperatur am Boiler eingestellt. Dies 4 [yjicie 144 N
ist die maximale Differenz zwischen der Soll- ; I
Histereza kotta ) ;
Temperatur (d.h. der am Boiler eingestellten sy : 5 Stopni at
Temperatur - wenn die Pumpe sich T T :
Regulator pokojory -

ausschaltet) und der Temperatur der
Ruckkehr zur Arbeit.

Beispiel: Die eingestellte Temperatur und die Hysterese betragen entsprechend 55°C und 5°C. Wenn die
Soll-Temperatur 55°C erreicht wird, schaltet sich die WW-Pumpe aus, was das Einschalten der ZH-Pumpe
auslost. Die WW-Pumpe wird erneut eingeschaltet, wenn die Temperatur unter 50°C fallt.

min 1 [max 10
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IV.6. Raumthermostat

Diese Einstellung ermdglicht dem Benutzer die Kennzeichnung des betreffenden Typs des
Raumthermostaten, indem eine Auswahl zwischen einem Standard-Regler (Zweipunkt-Raumthermostat)
und einem TECH-Raumthermostaten (Regler mit RS-Kommunikation und der Mdglichkeit von Anderungen
der Einstellung von Solltemperaturen) vorgenommen wird. Zusatzlich (nur im Falle eines TECH-
Raumthermostaten) ist eine Option mit Programminformationen des Raumthermostaten verfligbar.

Im Falle der Zuschaltung eines TECH-Raumthermostaten hat der Benutzer die Mdglichkeit der Kontrolle
und Anderung der ZH- und WW-Solltemperatur sowie des Mischventils; ebenso werden alle
Alarmzustande des Steuergerdts des Kessels angezeigt. Bei Zusammenarbeit mit einem Mischventil hat
der Benutzer in der Ansicht der Ventilparameter im Hauptmeni die Mdglichkeit des Einblicks in die
aktuelle AuBentemperatur

e Gerit des Raumthermostaten
Diese Funktion erlaubt die Programmierung der Tatigkeit des Raumthermostaten:

o Ausgeschaltet — der Zustand des Raumthermostaten hat keinen Einfluss auf andere Einstellun-
gen

o Kessel - nachdem der Raumthermostat die Aufheizung gemeldet hat, erfolgt eine Absenkung
der Solltemperatur des Kessels

o ZH-Pumpe - nachdem der Raumthermostat die Aufheizung gemeldet hat, erfolgt die Abschaltung
der ZH-Pumpe.

A ACHTUNG

Es ist nicht gestattet, am Eingang des Raumthermostaten irgendeine auBere Spannung anzulegen.

IV.7. GSM-Modul

A ACHTUNG

Eine derartige Steuerung ist nur mit einem an die Steuereinheit angeschlossenen Zusatzmodul ST-65,
das nicht standardmaBig mitgeliefert wird, mdglich.

Das GSM-Modul ist ein optionales Gerat, das mit der Steuerung des Kessels zusammenarbeitet und eine
Ferniberwachung des Betriebs des Kessels Uiber ein Mobiltelefon erméglicht. Der Benutzer wird per SMS
Uber jede Alarmmeldung des Kesselsteuergerates informiert. Versendet er ferner eine entsprechende
SMS-Nachricht zu beliebiger Zeit, erhdlt er eine Rickantwort mit der Information Uber die aktuelle
Temperatur aller aktiven Sensoren. Nach der Eingabe des Zugangscodes ist auch eine Fernanderung der
Soll-Temperaturen madglich.

Das GSM-Modul kann auch unabhangig vom Steuergerat des Kessels funktionieren. Es hat zwei Eingange
mit Temperatursensoren, einen Kontakt-Eingang zur Nutzung bei einer beliebigen Konfiguration (stellt
fest, ob ein Kontakt geschlossen / offen ist) und einen gesteuerten Ausgang (an dem z.B. ein zusatzliches
Relais zur Steuerung eines beliebigen Stromkreises angeschlossen werden kann).

Wenn ein beliebiger Temperatursensor die eingestellte maximale oder minimale Temperatur erreicht,
versendet das Modul automatisch eine SMS mit diesen Informationen. Ahnlich ist es beim SchlieBen oder
Offnen des Kontakt-Eingangs, was z.B. fUr eine einfache Diebstahlsicherung genutzt werden kann.

Wenn das Steuergerdt ST-480 Uber ein zusatzliches GSM-Modul verflgt, dann muss die Option
eingeschaltet markiert werden, um das Geradt zu aktivieren (MENU>Installateursmenu>GSM-
Modul>Eingeschaltet).
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IV.8. Internet-Modul

A ACHTUNG

Eine derartige Steuerung ist nur mit einem an die Steuereinheit angeschlossenen Zusatzmodul ST-500,
das nicht standardméBig mitgeliefert wird, méglich..

Das Internet-Modul ist ein Gerat, das die Ferniberwachung des Betriebs des Kessels Giber Internet oder
LAN ermdglicht. Der Nutzer kontrolliert auf dem Computerbildschirm den Zustand aller Gerate der
Kesselinstallation. Der Betrieb jedes Gerates ist in Form einer Animation dargestellt.

Neben der Méglichkeit der Temperaturbeobachtung jedes Sensors hat der Nutzer die Méglichkeit der
Eingabe von Temperaturanderungen fir die Pumpe und flr die Mischventile.

Nach Anschluss des Internetmoduls und der Auswahl der Option DHCP ladt das Steuergerat automatisch
folgende Parameter aus dem lokalen Netz: IP Adresse, IP Maske, Gateway Adresse und DNS-Adresse.
Falls Probleme beim Laden der Netzparameter auftauchen, besteht die Mdglichkeit, diese manuell
einzustellen. Die Anleitung zum Erhalt der Parameter des lokalen Netzes finden Sie in der Anleitung zum
Internetmodul.

Die Funktion Passwort des Moduls zurlicksetzen kann dann angewendet werden, wenn der Nutzer das
automatische Benutzerpasswort in ein eigenes geandert hat. Falls das neue Passwort verloren geht,
besteht die Madoglichkeit, nach dem Reset des Moduls zum automatisch vergebenen Passwort
zurickzukehren.

IV.9. Zufiihrung im Auto-Modus

Diese  Option ermdglicht es, den FETEBENES

FODAJHIE LI TRYBIE AUTO

aut_or_natischen Betrieb der Z_u_fUhrung zZu Hyjécie 444 N 444 Hyjicie 144 A
aktivieren bzw. zu deaktivieren. Die Podajnik 1 trubie 3uto MW+ Zaiaczony
Zuflihrung kann deaktiviert werden, um T T " T E—— .
manuell den Brennstoff zuzufihren oder |1admuch W trubie auta 473 d
um den Kessel zu I6schen. Modut GSH - -

IV.10. Geblase im Auto-Modus

Mit dieser Funktion kann der automatische EEIINELGIED: HADMUCH LI TRYEBIE AUTO
B_etrleb des  Geblases aus- oder L. Hyjécie 444 - 4 Hyjécie 444 .
eingeschaltet werden. Das Gebldse kann Padajnik W trybie suto M« 73taczony

ausgeschaltet werden, um mit dem
natldrlichen Schornsteinzug manuell zu
steuern.

Madmuch W trubie auto Hytzczony :
Modut GSH - -

IV.11. FuBbodenpumpe

Diese Funktion wird verwendet, um die EETEBCLGIEL
FuBbodenheizung zu steuern. Der Benutzer
kann die Temperatur der FuBbodenheizung
im Bereich von 309C bis 559C einstellen.
Nach der Aktivierung (Einschalten) der
FuBbodenpumpe ist die minimale
Einschalttemperatur (Schwelle) der Pumpe

(am Kessel gemessen) und die maximale Temperatur (Sollwert) der [N

FuBbodenheizung (an der Pumpe gemessen) einzustellen. 44 Hyjécie 414

444 Hyjicie 444 “
Modut internetowy Zatzczona

Fompa podfagona # |+ Hylzczona :
Pompa curkulacyjnz : Temperatura min -

Temperatura max

Unterhalb der Minimaltemperatur lauft die FuBbodenbodenpumpe nicht. :
Oberhalb dieser Temperatur wird die Pumpe eingeschaltet, bis die B
maximale eingestellte Temperatur erreicht wird. -
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Betriebsanleitung

Nach dem Erreichen der eingestellten Temperatur schaltet die Pumpe aus. [t Riod e
Die FuBbodenpumpe wird erneut eingeschaltet, nachdem die Temperatur

um 2°C unter dem Sollwert liegt. 45 Staoni I ﬂ

min 30 |max 55

IV.12. Umwalzpumpe
Diese Funktion wird verwendet, um die
Mischpumpe des Warmwassers zwischen

FOMPA CYvREULACY JHA FOMFA CYREULACY JHA

Kessel und Warmwasser-Verbraucher zu 444 Hyjecie 4 gl Hujzcie 4

steuern. Nach der Aktivierung dieser Czaz pracy Zatzrzona

Funktion kann der Tagesrhythmus der Czaz przeriy T * Hutgezons :
Betriebs- oder Pausenzeiten der Pumpe mit kazuj ustamienia - Flan pracy -

einer Genauigkeit wvon 30 Minuten
eingestellt werden.

Um die Einstellung der Betrieb- und Pausenzeiten der Pumpe zu I IIIIIIT
erleichtern, ist es mdglich, ein ausgewahlter Zeitabschnitt zu kopieren. wllll o
Nach der Einstellung eines Arbeitsplans sollen die Betrieb- oder =
Pausenzeiten der Pumpe eingestellt werden, wahrend der zuvor & 14:00-14:30

ausgewahlte Zeitabschnitt aktiv ist. Bei Bedarf kénnen die vorherigen
Einstellungen schnell geléscht werden, um das Einstellen von neuen  “WvkRc2onA [N LrvticiE
Zeitabschnitten zu erleichtern.

IV.13. Speicher gefiillt, Speicher leer

Diese Parameter dienen der Kalibrierung des Brennstoffspeichers. Die ordnungsgemaBe Durchflihrung
ermoglicht im Hauptmenil des Steuergerats einen Einblick in den ungeféahren Stand der vorhandenen
Brennstoffmenge. Diese Kalibrierung wird in der Regel einmal vorgenommen.

Nach vollstandiger Auffillung des Brennstoffspeichers muss (durch Driicken des Impulsgebers) die
Option Speicher geflillt ausgewahlt werden. In diesem Moment registriert das Steuergerat das Fullniveau
des Speichers als voll.

Wenn der Brennstoff im Speicher verbraucht ist, muss (durch Driicken des Impulsgebers) die Option
Speicher leer ausgewahlt werden. Auf diese Weise wird das Steuergerat kalibriert.

Nach jedem Aufflillen des Brennstoffspeichers ist im Hauptmeni die Option Speicher gefilllt auszuwahlen.

Ab diesem Zeitpunkt wird das Steuergerat den Benutzer automatisch tber das ungefahre aktuelle Niveau
an Brennstoff informieren.

IV.14. Uhr

Mit den Uhreinstellungen werden die aktuelle Uhrzeit und der Wochentag eingestellt.

IV.15. Datum einstellen
In dieser Funktion stellt der Benutzer das aktuelle Datum (Tag und Monat) ein).

IV.16. Empfindlichkeit des Impulsgebers

Mit  dieser  Einstellung kann die [ETIIEEEEEE CZUEDEE IMPULZATORA
Empfindlichkeit des Drehknopfes des e

Impulsgebers im Bereich von 1 bis 6 (wobei *2:‘ :%ume b ‘ 2 ) T‘f
1 die héchste Empfindlichkeit ist) gedndert Y f dat Foziom

werden). =13k Cale .

Czutodd impulsatora
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IV.17. Auswahl der Sprache

Hier kann die Sprache der Benutzeroberflache ausgewahlt werden.

I11.17 Kontrast des Displays

Mit diesem Parameter wird der Kontrast des Displays eingestellt.

IV.18. Korrektur des duBBeren Sensors

Die Korrektur des duBeren Sensors wird beim Einbau oder nach einer langeren Benutzung des Reglers
durchgefihrt, falls die angezeigte AuBentemperatur vom tatsachlichen Wert abweicht. Der
Regulierungsbereich umfasst: -10 bis +10°C mit einer Genauigkeit von 1°C.

I111.18 Werkseinstellungen

Diese Option erlaubt die Riickkehr zu den Einstellungen der im Installateurmeni werksseitig festgelegten
Parameter.

V. Service-Level

Um die Service-Funktionen des Steuergerates ST-480 zu nutzen, muss ein vierstelliger Code eingeben
werden. Diesen Code hat die Firma Tech.

VI. Sicherungen

Um einen maximal sicheren und stérungsfreien Betrieb zu garantieren, verfiigt der Regler iber eine Reihe
von Sicherungen. Im Falle eines Alarms schaltet sich ein Tonsignal ein, auf dem Display erscheint eine
entsprechende Fehlermeldung.

Damit das Steuergerat wieder arbeitet, muss der Impulsgeber gedrickt werden. Bei dem Alarm ZH-
Temperatur zu hoch ist eine Weile abzuwarten, bis diese Temperatur unter die Alarmschwelle fallt.

VI.1. Temperatur-Alarm

Diese Sicherung aktiviert sich nur im Arbeitsmodus (das heiBt, wenn die Temperatur des Kessels niedriger
als die Soll-Temperatur ist). Wenn die Kesseltemperatur nicht in der vom Benutzer angegebenen Zeit
steigt, wird der Alarm aktiviert, die Zuflihrung und das Gebldse werden ausgeschaltet und das Signalton
ertdnt. Auf dem Display wird die folgende Meldung angezeigt: "Temperatur steigt nicht".

Durch Driicken des Impulsgebers wird der Alarm ausgeschaltet. Der Regler kehrt zu dem zuletzt
aktivierten Betriebsmodus zurick.

VI.2. Thermoschutz

Das ist ein Bimetall-Sensor (platziert neben dem Kessel-Temperatursensor in der Kapillare oder auf dem
Zulauf-Rohr so nah wie mdéglich an den Kessel), der das Geblédse und die Zufiihrung bei Uberschreitung
der Alarm-Temperatur von ca. 85+900C ausschaltet. Seine Aktivierung verhindert, dass im Falle einer
Uberhitzung des Kessels oder Beschadigung der Kesselsteuerung das Wassers im System kocht. Nach
der Auslésung dieser Sicherung, wenn die Temperatur auf einen sicheren Wert absinkt, entsperrt sich der
Sensor automatisch. Im Falle einer Beschidigung oder einer Uberhitzung dieses Sensors werden
ebenfalls das Geblase und die Zufiihrung abgeschaltet.

A ACHTUNG

Bei einer Beschadigung vom Thermorelais arbeitet weder der Ventilator, noch die Zuflihrung, weder im
manuellen, noch im automatischen Modus.
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VI.3. Automatische Kontrolle des Sensors

Im Fall eines Ausfalls oder einer Beschadigung eines ZH-, WW-, Schnecken- oder Brennstoffbehalter-
Sensors, wird der Alarm-Ton aktiviert, was zusatzlich durch eine entsprechende Fehlermeldung auf dem
Display, z.B.: "Alarm - ZH-Sensor beschadigt" signalisiert wird. Die Zuflihrung und das Gebldse werden
ausgeschaltet. Die Pumpe arbeitet unabhdngig von der aktuellen Temperatur.

Im Fall vom Ausfall des ZH- oder Zuflihrung-Sensors bleibt der Alarm aktiv, bis der beschadigte Sensor
durch einen neuen ersetzt wird. Wenn der WW-Sensor beschadigt wurde, soll der Drehknopf des
Impulsgebers gedriickt werden; dadurch wird der Alarm ausgeschaltet und das Steuergerat kehrt zum
Arbeitsmodus mit einer Pumpe (Heizung) zuriick. Damit der Kessel in allen Modi arbeiten kann, muss der
beschadigte Warmwasser-Sensor durch einen neuen ersetzt werden.

VI1.4. Sicherung vor dem kochenden Wasser im Kessel

Diese Sicherung betrifft nur den Betriebsmodus Boiler-Prioritat, wenn der Boiler seine Soll-Temperatur
nicht erreicht hat. Wenn namlich die Soll-Temperatur des Boilers z.B. 55°C betragt und die Ist-Temperatur
des Kessels auf 62°C einsteigt (das ist die sog. Prioritdatstemperatur), dann schaltet das Steuergerat das
Geblase und die Zufihrung ab. Wenn die Temperatur im Kessel noch auf 80°C ansteigt, wird die ZH-
Pumpe eingeschaltet. Wenn die Temperatur weiter ansteigt, dann wird bei der Temperatur 85°C Alarm
ausgeldst. Meistens kommt dies vor, wenn der Boiler defekt ist, der Sensor falsch montiert oder die
Pumpe beschadigt wurde. Allerdings schaltet das Steuergerat das Gebldse und die Zufiihrung ein und
arbeitet bis zum Erreichen der Temperatur von 62°C im Arbeitsmodus, wenn die Temperatur bis auf den
Schwellenwert von 60°C gesunken ist.

VI.5. Temperaturschutz

Der Regler hat eine zusatzliche Software-Absicherung von einem geféhrlichen Anstieg der Temperatur.
Wenn die Alarmtemperatur (800C) Uberschritten wird, wird das Gebldse ausgeschaltet und alle aktiven
Pumpen beginnen zu arbeiten, um heiBes Wasser im System zu verteilen. Wenn die Temperatur 850C
Uberschritten wird, schaltet sich Alarm und auf dem Display erscheint die Meldung: "Temperatur ist zu
hoch". Wenn die Temperatur auf einen sicheren Wert absinkt, wird nach dem Dricken des Impulsgebers
der Alarm ausgeschaltet und der Regler kehrt zu dem letzten aktiven Betriebsmodus zurtick.

VI.6. Sicherung der Brennstoff-Zufiihrung

Auf der Schnecke der Zuflihrung befindet sich ein zusatzlicher Temperatur-Sensor. Im Falle eines
erheblichen Temperaturanstiegs (Uber 859C) wird Alarm ausgelést und die Zuflihrung fir 20 Minuten
eingeschaltet, damit der Brennstoff in die Brennkammer zugeflihrt wird. Der Sensor der Schnecke schiitzt
auf diese Weise vor der Zindung des Brennstoffs im Behalter.

VI.7. Sicherung

Der Regler besitzt zwei rohrférmige, schmelzbare Sicherungs-Einsatze WT 6.3A zum Schutz der
Elektroinstallation.

A ACHTUNG

Eine Sicherung mit héheren Werten darf nicht eingesetzt werden. Die Verwendung einer nicht
vorgeschriebenen Sicherung kann zu Schaden an dem Steuergeréat flihren.

VII. Wartung

Im Steuergerat ST-480 ist vor und wahrend der Heizperiode der technische Zustand der Leitungen zu
Uberprifen. Auch die Befestigung des Steuergerats soll Uberprift werden. Es ist von Staub und anderen
Verschmutzungen zu reinigen. Die Wirkung der Erdung von Motoren (ZH-Pumpe, WW-Pumpe, Geblase,
Zufihrung, FuBboden- und Umwalzpumpe) muss auch Gberprift werden.
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Lfd. Nr. | Bezeichnung ME

1 Speisespannung Vv 230V/50Hz +/-10%

2 Maximale Leistungsaufnahme w 11

3 Umgebungstemperatur oC 5+50

4 Belastung am Ausgang der ZH-, WW-, FB- und|A 0,5
Umwalzpumpe, des Ventils

5 Belastung des Ventilatorausgangs A 0,6

6 Belastung des Ausgangs der Brennstoff-Zuflihrung A 2

7 Temperaturmessbereich oC 0+90

8 Genauigkeit der Messung oC 1

9 Bereich der Temperatureinstellung oC 45+80

10 Temperaturresistenz des Sensors oC -25+90

11 Sicherungseinsatz A 6,3

VIII. Montage

ACHTUNG: Die Montage ist von einer Person auszufiihren, die Uber entsprechende Fachkenntnisse
verfigt und zur Auslbung dieser Arbeiten berechtigt ist! Samtliche Montagearbeiten dirfen nur bei
abgeschalteter Stromzufuhr durchgefiihrt werden (es ist sicherzustellen, dass der Netzstecker gezogen
ist)!

ACHTUNG: Eine falsche Verbindung von Leitungen kann zur Beschddigung des Steuergerats flihren!
ACHTUNG: Das Steuergerat ST-480 muss unter dem Kesselgehduse angebracht werden, dass sie die
Leiste fiir die Leitungen nicht zuganglich ist.

VIII.1. Schematische Verdrahtung des Gerats

Bei der Verkabelung des Steuergerdtes ist insbesondere auf die korrekte Erdung zu achten.
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ZH Installation

L oo N GSM Modul
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HRER

| Warmwasser
* boiler

Heizungskessel
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* Das Anschauungsschema ersetzt nicht ein Projekt fir die ZH-Anlage. Es zeigt die Mdéglichkeiten des
Aufbaus des Steuergerats an. Auf dem dargestellten Diagramm der Heizungsanlage sind keine
Trennungs- und Sicherungselemente fir die fachgerechte Ausfiihrung der Montage eingezeichnet.

I. Sicherheit
II. Beschreibung
II.1. Grundbegriffe
III.  Funktionen des Reglers
ITI.1. Grundansicht
ITI1.2. Blockschema des Hauptmenis
IT1.3. Beschreibung der Parameter des Hauptmeniis
IT1.3.a) Bildschirmansicht
I11.3.b) Speicher gefiillt
I11.3.¢) ZH-Soll-Temperatur
IT1.3.d) WW-Soll-Temperatur
I11.3.e) Manueller Modus
ITI1.3.f) Wochenprogramm
IT1.3.9) Zuflihrzeit
I11.3.h) Zuflihrpause
ITI.3.i) Alarmtemperatur
ITI1.3.j) Geblasestarke 10
I11.3.k) Betriebsmodi von Pumpen 10
ITI.3.1) Aufrechterhaltungsbetrieb 11
ITI1.3.m) Aufrechterhaltungspause 11
II1.3.n) Ventilator in der Aufrechterhaltung 11
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I11.3.0)

II1.3.p) Werkseinstellungen

I11.4.

Uber das Programm

IV. Installateurmen

IV.1. Blockschema des Installateurments
Iv.2. Ventil, Ventil 1 und 2
IV.2.a) Registrierung
IV.2.b) Ventil-Status
IV.2.c) Eingestellte Ventiltemperatur
IvV.2.d) Temperaturkontrolle
IV.2.e) Offnungszeit
IV.2.f) Einheitssprung
IV.2.g) Minimale Offnung
IV.2.h) Ventiltyp
IV.2.i) Wetterabhangige Steuerung
IV.2.j) Ricklaufschutz
IV.2.k) Zusétzliche Sensoren
IV.2.1)  Einschalten der Pumpe
IV.2.m) Einrichten des Raumthermostaten
IV.2.n) Kalibrierung des AuBensensors
IV.2.0) Werkseinstellungen
IV.2.p) Ventilléschung
IV.2.q) Uber das Programm
IV.3. Einschalttemperatur der Pumpen
Iv.4. Hysterese des Kessels
IV.5. WW-Hysterese
IV.6. Raumthermostat
IV.7. GSM-Modul
IV.8. Internet-Modul
Iv.9. Zufiihrung im Auto-Modus
IV.10. Geblase im Auto-Modus
IV.11. FuBbodenpumpe
IV.12. Umwalzpumpe
IV.13. Speicher gefiillt, Speicher leer
IV.14. Uhr
IV.15. Datum einstellen
IV.16. Empfindlichkeit des Impulsgebers
IV.17. Auswahl der Sprache
IV.18. Korrektur des dauBeren Sensors
V. Service-Level
VI. Sicherungen
VI.1. Temperatur-Alarm
VI.2. Thermoschutz
VI.3. Automatische Kontrolle des Sensors
VI.4. Sicherung vor dem kochenden Wasser im Kessel
VI.5. Temperaturschutz
VI.6. Sicherung der Brennstoff-Zufiihrung
VI.7. Sicherung

VII. Wartung
VIII. Montage

VIIL.1.

Schematische Verdrahtung des Gerats

Raumthermostat-Temperatursenkung
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